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See the notice on TED website

398876-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Anläggningsarbete för vatten- och avloppsledningar – Budowa sieci wodociągowej i 
kanalizacji sanitarnej w ul. Cześnika w Murowanej Goślinie.
OJ S 110/2026 10/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Aquanet S.A.
E-postadress: renata.baumann-jerzak@aquanet.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Vattenverksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Budowa sieci wodociągowej i kanalizacji sanitarnej w ul. Cześnika w Murowanej Goślinie.
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest budowa sieci wodociągowej i kanalizacji sanitarnej 
w ul. Cześnika w Murowanej Goślinie obejmująca m.in.: - budowę sieci kanalizacji sanitarnej o 
średnicy DN200, długości 190,83 m, - budowę przyłączy kanalizacji sanitarnej - 19 szt., - 
budowę sieci wodociągowej o średnicy DN100, długości 382,30 m, - budowę przyłączy 
wodociągowych - 22 szt., - odtworzenie nawierzchni zgodnie z Projektem odtworzenia 
nawierzchni, - opracowanie, uzgodnienie i zatwierdzenie Projektu tymczasowej organizacji 
ruchu kołowego, - uzyskanie przez Wykonawcę pozwolenia na prowadzenie badań 
archeologicznych, - uzyskanie przez Wykonawcę pozwolenia na prowadzenie robót 
budowlanych na terenie układu urbanistycznego wpisanego do rejestru zabytków, - uzyskanie 
przez Wykonawcę decyzji na lokalizację urządzeń infrastruktury niezwiązanych z potrzebami 
zarządzania drogami lub potrzebami ruchu drogowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu 
Zamówienia stanowi załącznik nr 8 do SWZ.
Förfarandets identifierare: 74e203e4-5792-4afc-b697-1bf169ba0193
Intern identifierare: Z/40/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45231300 Anläggningsarbete för vatten- och avloppsledningar

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Murowana Goślina
Del av land (NUTS): Poznański (PL418)
Land: Polen

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 804 788,11 PLN

2.1.4.  Allmänna upplysningar

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/398876-2026
mailto:renata.baumann-jerzak@aquanet.pl
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Kompletterande information: 1. Zgodnie z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 1497) – zwana dalej 
„Specustawą”, w celu przeciwdziałania wspieraniu agresji Federacji Rosyjskiej na Ukrainę 
rozpoczętej w dniu 24 lutego 2022 r., wobec osób i podmiotów wpisanych na listę, o której 
mowa w art. 2 ustawy, stosuje się sankcje polegające m.in. na wykluczeniu z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie PZP. Na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursu prowadzonego na podstawie PZP wyklucza się: 1.1. Wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy (art. 7 
ust. 1 pkt 1 Specustawy); 1.2. Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy); 1.3. Wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120), jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa art. 1 pkt 3 ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy). 2. W 
postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.20214, str. 1 z późn. zm.). Na podstawie art. 
5k ust. 1 w/w rozporządzenia Rady (UE) zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania 
wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)–e), art. 10 ust. 
8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)
–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE 
oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) 
obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów 
lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% 
wartości zamówienia. 3. Postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego 
podstawie art. 377 ust.1 pkt 1 oraz art. 132 - 139 w zw. z art. 378 ust. 1 ustawy Pzp. 4. 
Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. „procedury 
odwróconej”, o której mowa w art. 139 ust. 1, 3 i 4 Pzp.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU
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2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Budowa sieci wodociągowej i kanalizacji sanitarnej w ul. Cześnika w Murowanej Goślinie.
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest budowa sieci wodociągowej i kanalizacji sanitarnej 
w ul. Cześnika w Murowanej Goślinie obejmująca m.in.: - budowę sieci kanalizacji sanitarnej o 
średnicy DN200, długości 190,83 m, - budowę przyłączy kanalizacji sanitarnej - 19 szt., - 
budowę sieci wodociągowej o średnicy DN100, długości 382,30 m, - budowę przyłączy 
wodociągowych - 22 szt., - odtworzenie nawierzchni zgodnie z Projektem odtworzenia 
nawierzchni, - opracowanie, uzgodnienie i zatwierdzenie Projektu tymczasowej organizacji 
ruchu kołowego, - uzyskanie przez Wykonawcę pozwolenia na prowadzenie badań 
archeologicznych, - uzyskanie przez Wykonawcę pozwolenia na prowadzenie robót 
budowlanych na terenie układu urbanistycznego wpisanego do rejestru zabytków, - uzyskanie 
przez Wykonawcę decyzji na lokalizację urządzeń infrastruktury niezwiązanych z potrzebami 
zarządzania drogami lub potrzebami ruchu drogowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu 
Zamówienia stanowi załącznik nr 8 do SWZ.
Intern identifierare: Z/40/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45231300 Anläggningsarbete för vatten- och avloppsledningar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Murowana Goślina
Del av land (NUTS): Poznański (PL418)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 16 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 804 788,11 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: Ej 
känt
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument
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5.1.10.
 
Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: cena całkowita brutto
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand
/294602/notice/public/details

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/294602/notice
/public/details
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: 16 000 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, 
o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium może być wnoszone w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy przez wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5 % ceny całkowitej 
zamówienia (ceny oferty łącznie z VAT). Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym że 
zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. Szczegóły dotyczące wadium i zabezpieczenia zawarto w SWZ.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 29/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 29/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/294602/notice/public/details
Kompletterande information: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 
Wykonawca związany będzie ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 
26.10.2026 r.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej

https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/294602/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/294602/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/294602/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/294602/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/294602/notice/public/details
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Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zawiera opis przedmiotu zamówienia oraz wzór umowy, będące załącznikami do 
SWZ.
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia (konsorcjum) 
powinni spełniać warunki udziału w postępowaniu oraz złożyć dokumenty potwierdzające 
spełnianie tych warunków. Ponadto tacy Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w niniejszym postępowaniu albo reprezentowania ich w postępowaniu i 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Zaleca się, aby pełnomocnikiem był 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. Dokument 
ustanawiający pełnomocnika (pełnomocnictwo) powinien być dołączony do oferty.
Ekonomiska arrangemang: Wynagrodzenie zostanie zapłacone w terminie 30 dni od daty 
dostarczenia Zamawiającemu faktury VAT przelewem, na rachunek bankowy wskazany przez 
Wykonawcę każdorazowo na fakturze. Wynagrodzenie płatne będzie w częściach, przy czym 
ostatnia część stanowić będzie 10% Wynagrodzenia. Szczegółowo zasady finansowania 
określone zostały w Projekcie Umowy stanowiący Załącznik nr 9 do SWZ.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. (a). 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. Środki ochrony prawnej przysługujące Wykonawcy zostały określone w Dziale IX 
Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Aquanet S.A.
Organisation som mottar anbudsansökningar: Aquanet S.A.
Organisation som behandlar anbud: Aquanet S.A.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Aquanet S.A.
Registreringsnummer: 630999119
Postadress: Dolna Wilda 126
Ort: Poznań
Postnummer: 61-492
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Del av land (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Dział Przetargów
E-postadress: renata.baumann-jerzak@aquanet.pl
Tfn: 885-955-901
Webbadress: www.aquanet.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://aquanet.ezamawiajacy.pl
Köparprofil: https://aquanet.ezamawiajacy.pl
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: Postępu
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: 22 458 78 01
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 57e399f5-793c-4e95-80f7-9729426a33f7  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 09/06/2026 07:37:36 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 398876-2026
EUT S-nummer: 110/2026

mailto:renata.baumann-jerzak@aquanet.pl
http://www.aquanet.pl
https://aquanet.ezamawiajacy.pl
https://aquanet.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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